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IND-SB-1-1-(36) : Maye — 1971 —-Mad
Fish and Fish Products Unit — -Groupe de

poissons et produits provenants de poissons
Tel. 992-2231 (Area — Code 613 — Régional)

Fish Freezings and Stocks

Congélations et stocks de poissons

British Columbia — Colombie-Britannique

Freezings
- Stocks
Congélations
March — Mars March®— 31 — Mars
1970 1971 1970 1971
Todrdy D0 —; bl
Halibut Pacific - Flétan du Pacifique:
Dressed - Habillé s e N At s e eseetesse - i 2’301 4!173
. Flitches (fillets) — Fléches (filets) .. (2) (2) 29 (2)
Steaks = Tranches ....oveceeesocescoscse (2) (2) (2) (2)
Blocks, etc, — BlOCS, €LC. soescoevccscs (2) (2) 2) (2)
Salmon Pacific - Saumon du Pacifique ,,.... 124 (2) 20,0072 9,279
Fillets — Filets:
Atlantic Cod — Morue de 1'Atlantique ... = 1 (2) (2)
Haddock = Eglefin veeveeescesscososcases ' = - (2)
Ocean Perch = Perche roSe .eieecescseses - iy = =
SOLES (1) g s « « ererorsrarossiors 55 e 571 ool ¥l o Fors NS 164 70 110 184
Blocks and slabs —~ Blocs et dalles ...ee.. 82 517 288 352
Fish sticks — BagUettes .....eeeeecocences (2) (&) (2) 2)
Portions ............. T PAS——— ] (2) (2) (2) (2)
Other — AULYES .evvveenereereeeennenaasenas 3,237 3,416 82340 4,471
All sea fish — Total — Tous poissons de mer 3. 9557 B 5403 8,870 18,459
Scallops — Pétoncles ....e.eeeceennccanceae = = (2 (@)
OEIEFE — AULTES oo v aissassisslesoeiesionasesees . X =SS 279
Shellfish — Total — Coquillages ......... P 71 X 315 279
Smoked — Total — Poissons fumés ........... X X 137 134
Bait and animal feed — Total — Boétte et
aliments pour animauX ........e.ee.... Ba) X 904 3,959 2,137
VAR o 4 o i 57 i« g i o g 4,802 4,513 13,281 21,009

(1) Including all small flatfish. — Y compris tous petits poissons-plat. (2) Confi-

dential included with "Other'. — Confidentiel, inclus avec "Autres." =x Confidential
. to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dis-

positions de 1la Loi sur la statistique relatives au secret.

Note: Does not include freshwater fish., — Nota: Ne comprend pas les poissons d'eau

douce.
DBS Regional Offices - St. Johns » Halifax « Montreal « Toronto « Winnipeg « Edmonton + Vancouver -~ Bureaux regionaux du BFS

Far further informatian write to DBS Manutactursny aid Prouary lnnuste:es Diveston, Jttawa / Pour de plus amples rensergnements, prigce de vaus adresser a [a Division des industiies manufactunigres et pamaires. BES. Otlawa
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